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WARNING! USE ONLY UNDER ADULT SUPERVISION. KEEP AWAY FROM FLAMES AND FIRES 203 mx152mx22cm/ AIR MATTRESS I MATELAS == QUEEN-SIZE
ATTENTION! A N'UTILISER QUE SOUS LA SURVEILLANCE D'UN ADULTE. TENIR LOIN DU FEU. 80" x 60" x 8.75" QUEEN GONFLABLE 2 PLACES LUFTBETT
?EFIg':E};:ai&wLER G e e » Designed for indoaor and outdoor * Congu pour un usage intérieur et « Fir den Innen- und Auflengebrauch
= ALTE i = exténeur o4 4

AVVERTENZA! UTILIZZARE SOLO SOTTO LA SORVEGLIANZA DI UN ADULTO. TENERE LONTANO — ase Contenu - 1 matelas gonfiable, patch "alts: 1 Luftmatraize,
DAL FUOCO E DALLE FIAMME. ! A 3 Contents: 1 air mattress, repair patch  ge réparation Reparaturfiicken
WAARSCHUWING! ALLEEN ONDER TOEZICHT VAN EEN VOLWASSENE GEBRUIKEN. BUITEN HET ! - : & A . b g - ' ) e 5 Made in China Fabriqué en Chine Hergestellt in China
BEREIK VAN VLAMMEN EN VUURHAARDEN HOUDEN - ~ AT ) ! TR o T : 3 » s 1Y =T ! - - :
JADVERTENCIA! USESE SOLO CON VIGILANCIA ADECUADA POR PARTE DE ADULTOS. \ : "< 5 R : ¥l - ) . ' { 2 GIONhlg&TBE!ﬁésI\%SA%RIMONIALE LUC?-IL':'EJ'EQNI'RAS OUE&LCHON i
MANTENER LEJOS DE FUEGOS Y LLAMAS _ 1 (MODELLO QUEEN) » Ontworpen voor gebruik binnen en = Disefiado para uso en interiores |
ADVARSEL! MA KUN ANVENDES UNDER OPSYN AF EN VOKSEN. MA IKKE KOMME | NAERHEDEN 2 Pk thukd pet ot 1t it callapcnts| | it i " exteriores ' y
AF FE—AMM‘EF" EL&EF" IrI:D ——— : = —— - _ f.rynem.;to 1 r‘:a'.e;assc gonfiabile, toppa  Inhoud: 1 luchtmatras, Ccmer:ruoh: 1 coichon de aire, parche
ATENCAO! UTILIZAR SOMENTE SOB A SUPERVISAO DE UM ADULTO. MANTER AFASTADO DE & fiparzione SoRRatinatch Berenaracin
CHAMAS E FOGOS. Prodotto in Cina Made in China Fabricado en China
NPOEIAONOIHEH! NA XPHIIMOMOIEITAI MONO YNO THN ENIBAEWH ENHAIKOY. MAKPIA ATIO =
®AOTEE KAl ®OTIET ’ + 4= LUFTMADRAS © COLCHAO DEAR += AEPOITPOMA QUEEN
BHUMAHMWE! UCMOMNL30BATL MCKIMKOUYWTENLHO N0 HAEMHOOEHWEM B3POCLIX. AEPXATE HALVANDEN STORRELSE QUEEN (METAAQY METEGOYZ)
NOAANLLIE OT KOCTPOB W OTKPLITOIO OrHA 5 = bl i * Projetado para uso em inferiores e * ;%E\EEEI‘H F_l,i_.(fPEE'-}LEE o

- } o Ll‘l'-- 1 fat ) g M D S:,' SOBY NEV TAVUJTE . * beregnet Uf brug iIndendars og | & m extenores T KO KAl EZ0OTI (] ) XOPO
gi?ggSINENI QUZIVEAE POURE POD DOV LEDEW DOSEELE DSCOEY. NEVYSTAVIATE Z3RU R O Contetido: 1 colchéo de ar, remendo  MEPIEXOMENA: 1 AEPOLTPOMA,

; A IN GVERVAKING AV JOKS ; s : de reparagio EMIPAMMA EMIZKEYHE
ﬁgvggsFEL;m&AEgm BRUKES UNDER OVERVAKING AV EN VOKSEN. MA HOLDES BORTE FRA Lavet i Kina Fabricado na China KATAZKEYAZETAI TTHN KINA
VARNING! FAR ENDAST ANVANDAS UNDER TILLSYN AV EN VUXEN FORVARAS LANGT FAN ELD = HAYBHOM MATPAC . ™= NAFUKOVACI LUFTMADRASS
OCH FLAMMOR. _ : LUWPOKWA ABYCMNANBHBIM MATRACE (QUEEN) QUEEN
VAROITUS! KAYTA VAIN AIKUISEN VALVONNASSA. PIDA ERILLAAN LIEKEISTA JA TULESTA. (QUEEN) » NavrZeno k pouZiti ve vnitinich i+ Utformet for innenders og utenders
UPOZORNENIE! POUZIVAJTE VYLUCNE POD DOHLADOM DOSPELEJ OSOBY. UDRZUJTE MIMO B i i vnéjsich prostoréch bruk
DRMME,_!O -:jHN;\.A PLAMENA ; B -tcmr?e;ﬂ a'a;qa,.n'. 9 Hlifzvﬁn«cﬂ f:'i"pac CI'Dsah' 1 nafukovaci matrace, Innnclc_ 1 luftimadrass
OSTRZEZENIE! UZYWAC TYLKO POD NADZOREM OSOBY DOROSEE). TRZYMAC Z DALA OD PEMOHTHAA SaNNaTa zaplata pro opravy reparasjonsiapp
OGNIA | PLOMIEN] Cpaenaso B Kiuae Vyrobeno v Cine Lageti Kina
FIGYELMEZTETES! CSAK FELNOTT FELUGYELETE MELLETT HASZNALHATO! TARTSA TAVOL <+— QUEEN == QUEEN-KOKOINEN ™ NAFUKOVACIA
NYILT LANGTOL ES TUZTOL '

BRIDINAJUMS! LIETOT TIKAI PIEAUGUSO UZRAUDZIBA SARGAT NO LIESMAS UN UGUNS LN THALRASS ILMAPATJA PO.STEL OL,JEEN
* Konstruerad for momhus- och * Urtena na pouzifie vonku | doma

ISPEJIMAS! NAUDOTI TIK PRIZIDRINT SUAUGUSIESIEMS. SAUGOTI NUO LIEPSNOS IR UGNIES
OPOZORILO! UPORABLJATI SAMO POD NADZOROM ODRASLE OSEBE. HRANITI LOCENO OD
ODPRTEGA OGNJA

* Sopii seka sisé- ettd ulkokayttoon = %
utomhusbruk P i Cbsah: 1 nafukovacia postel, zaplata

jnnehall: 1 luftmadrass, lagningsiapp SS41t0: 1 imapatja, korjauspaikka LERTET

UYARI! YALNIZCA YETISKIN DENETIMI ALTINDA KULLANIN. ALEVLERDEN VE ATESTEN UZAK Tillverkad i Kina Valmiztusmaa: Kiina Vyrobené v Cine
TUTUN. — . T
- s e R R MATERAC == QUEEN KETSZEMELYES — PIEPUSAMAIS
AVERTISMENT! A SE FOLOSI NUMAI SUB SUPRAVEGHEREA UNUI ADULT. A SE FERI DE FLACARI -
el i POWIETRZNY QUEEN  LEGMATRAC MATRACIS QUEEN
BHUMAHWE! [1A CE M3MON3BA CAMO MO/ HAL30P HA Bb3PACTEH. MA3ETE OANEY OT . Za:}ra]e[kiolwar‘f ‘.jonu?ﬁkh » Belténi &s kiiltér felhasznalashoz * Paredzéta izmantodanai iekstelpas
MNAMEK W OTbH. - “:::;;‘s? 'n:;;izfacqﬁ:uchany REM K;:@Ektéo.iaa- 1 piepigamais
UPOZORENJE! KORISTITI SAMO POD NADZOROM ODRASLE OSOBE. DRZITE PODALJE OD fatka napféwc:a Tartalom: 1 db légmalrac, javildtapasz matracis, remonta ielaps
PLAMENA | VATRE _ _ ) u » Wyprodukowano w Chinach Szarmazasi hely: Kina RaZotdjvaists: Kina
HOIATUS! KASUTADA VAID TAISKASVANU JARELEVALVE ALL! HOIDA LAHTISEST TULEST S & S i 7
KAITSTUD KOHAS ~— KARALISKO DYDZIO ™ NAPIHLJIVA . SISME YATAK _
UPOZORENJE! KORISTITI SAMO UZ NADZOR ODRASLIH OSOBA CUVATI OD PLAMENA | VATRE PRIPUCIAMAS CIUZINYS BLAZINA QUEEN BUYUK CIFT KISILIK
iy AN e Mt My i B ) T T adsT | dad « Skirta naudoti viduie ir | & * Zesnovano za notranjo in zunanjo  * Ig ve dig mekanda kullanim igin
Skirta naudofi viduje ir lauke 3 § ¢
3 uporabo tasarlanmigtir

Sudétis: 1 priputiamas EiuZinys,

Vsebina: 1 napihljiva blazina, zaplata Icerk: 1 adet gigme yatak, onanm
taisymo lopas za popravila yamas
Pagaminta Kinijoje lzdelano na Kitajskem Cin'de yapiimigtir
« After use, product may require additional air to increase firmness. Add air to desired firmness I SALTEA = HAOYBAEM [HOLLUEK == MADRAC NA
= Aprés ['utilisation, il pourrait éire nécessaire d'ajouter de I'air au produit pour augmenter sa fermeta GONFLABlLA QUEEN QUEEN NAPUHAVANJE QUEEN
Ajoutez de I'air jusqu'a la fermete souhaitée. . N * Destinat utilizarii in spatii inchise * MpoekTupad 3a ynotpeba Ha + Dizajniran za unutarmju i vanjsku
= Nach der Benutzung kann das Produkt zur Erhohung der Stabilitat die Zufihrung von zusatzlicher Luft sau in aer liber OTEPWTO W HE 3BKPUTO upotrebu
bendtigen. Luft bis zur gewilinschien Stabilitit zufihren Continut 1 saliea gonfiabild, petic de Cuanpmasuwe: 1 Gp. HagyBacm SadrZaj: 1 madrac na napuhavanje.
= Dopo l'uso, & possibile gonfiare ulteriormente il prodotio per aumentarne Ia stabilita e la durezza in base reparatii AMWER, NENEHKA 38 PEMOHT zakrpa za popravak
alle proprie esigenze Fabricat in China Mpowasegeso a Kutal Proizvedeno u Kini
. yebruil t t ijk wat ex odi /ig den. Voeg luch ! a : %
::f:&;;ksrifgnrl?a ?reorirjhc n,::)?gte‘”h wat extra lucht nodig om steviger te worden. Voeg lucht toe tot de — EKSTRA SUUR —= DUSEK NA S gS Al b A3 pa
= Después de su uso, puede ser necesario afiadir mas aire en el producto para aumentar la firmeza OHKMADRATS NA_DUVAVANJE, QUEEN
* Kasutamiseks nii ruumis kui ka * Dizajniran za unutrasnju |

i ra conseguir una firmez ecuad jas
Afiada aire para conseguir una firmeza adecuada. spoljasnju upotrebu

= Efter brug kan produkiet have brug for ekstra lufi for at @ge stabiliteten. Tilfaj luft for at sge stabiliteten vilias Sadrzaj: 1 dusek na naduvavanje
= Apds 0 us0, 0 produto pode exigir ar adicional para aumentar a sua firmeza, Adicione o ar para obter a Sisu: Uks Shkmadrats, remondilapp  zakrpa za popravku
firmeza desejada. Valmistatud Hiinas Proizvedeno u Kini Loall J gica

* META TH XPHIH, TO MPCOION MIMOPE] NA XPEIAZTEI MPOZEETO AEPATIA THN AY=HIH THI
ITAGEPOTHTALZ. NPOIGELITE AEPA EQX THN ENITEY=H THZ EME&YMHTHZ ZTABEPOTHTAZ

* BpemA OT BpeMeHn W3denue Hago nogkayueate. JobaenanTe BO3AYX A0 HYXHOA YyNpyrocT

« Po pouZiti miZe wyrobek vyZadovat vzduch navic ke zvySeni pevnosti. Pfidavejte vzduch, dokud

nedocilite kyZené pevnosti

Etter bruk vil produktet kunne behave ekstra luft fer a eke fastheten. Fyll opp med luft fil produktet har

nadd ensket fasthet

« Efter anvandning kan produkien behéva extra luft for att bli rikfig fast. Blas upp fills onskad fasthet
uppnatts.

« Kaytdn jalkeen tuotteeseen tulee mahdollisesti lisatd iimaa tukevuuden takaamiseksi. Lisaa ilmaa,
kunnes saavutetaan haluttu tukevuus

= Po pouZiti moZe vyrobok vyZadovat viac vzduchu na zvySenie pevnosti. Pridajte vzduch, aby sa
dosiahla poZadovana pevnost

» Po uzyciu produkt moze wymagac dopompowywania. Dopompuj go, aby zapewnic jego odpowiednia
twardosc. .

= A hasznalata utan a termeket esetleg ujra kell pumpalni. Pumpalja fel djra, hogy biztositva legyen a - A j" -

megfeleld keménysége St e e NRPAR I S |

P&c lietoSanas izstradajuma var bt nepieciesams ieplst nedaudz gaisu, lai tas bitu stingraks. lepitiet

gaisu, fidz tiek sasniegta nepieciesama stipribas pakape.

Panaudojus gaminj gali tekti jj papildomai pripasti. Priplskite oro iki reikiamo lygio

Po uporabi bo izdelek za vetjo trdnost morda potreboval dodaten zrak. Dodajte toliko zraka, da

doseZete Zeleno frdnost

= Kullandiktan sonra, Grin sertigin arttinimas: igin ilave havaya ihtiyag duyabilir. Istediginiz sertlige

ulasmak igin hava ekleyin

Dupa utilizare, poate fi necesar aer suplimentar pentru cresterea soliditatii. Adaugati aer pana la

soliditatea dorita

BramowHo e cneq ynotpeba npoaykTsT 4a Ce Hy#aae oT OWe Bbaayx, 3a 43 Ce NOBMILIK TELPoCTTa

[obaeete Bbafgyx cwo0pasHo MenaHaTta TELpOoCT.
= Nakon koristenja, proizvodu je potreban dodatni zrak kako bi se povecala ¢vrstoca. Dodavajte zrak do Q O
Zeliene Evrstote.
» Parast kasutamist vaib juhtuda, et tootele tuleb tarvis lisaGhku tugevuse parendamiseks. Lisage ohku
kuni ndutava tugevuseni A 300«kc
» Posle koriséenja, moZe biti potrebno da se proizvod dodatno naduva da bi bio tvrdci. Napumpajte 6611bs
dodatno do postizanja Zeljene cvrstine D
s gllall ol gl g o n il bl Sl el o gn st Y ey il b e I | | |

SOFT TOP™

=) SOFT TOP"

Zero Waste to Landfill Facilities Nul affald til affaldsdeponi Ikke noe avfall til deponianlegg Vairs nekddu atkritumu, ko ved uz poligoniem Nema otpada na odlagalistima
@3\) Our Commitment to a Sustainable Future Vores forpligtelse for en baredygtig fremtid Var forpliktelse til en barekraftig fremtid Tas ir misu solijums ilgtspéjigai nakotnei Masa predanost odrzivoj buducnosti
‘ ﬁ 3 This Box Was Made With Recycled Matenall Denne kasse er lavet af genbrugsmateriale! Denne boksen ble laget av resirkulert matenalel ST kaste ir izgatavola no parstradatiem materialiem Ova kutija je napravijena od recikliranog materijala!
e Keep it going - recycle this box after use Hold den i kredslebet - send denne kasse til genbrug Fortsett med det - resirkuler denne boksen etter bruk Turpini tapat - péc lietoanas to nodod parstradei. Nastavite tako - reciklirajte ovu kutiju nakon upotrebe
efter brug
Zéro déchet en centre d'enfouissement Noll produktavfall till deponi | savartyna atiduodamy atlieky mazinimas iki nulio Priigilatesse jaatmeid ei lisa
,‘ Notre engagement en faveur d'un avenir responsable Zero Residuos para Instalagoes de Aterro Sanitario Vart engagemang for en hallbar framtid Misy jsipareigojimas tvariai ateiciai Oleme piihendunud jatkusuutlikule tulevikule
A Cette boite a eté fabriquée avec des matériaux recyclés. 0 Nosso Compromisso para um Futuro Sustentavel Denna lada ar gjord av atervunnet materiall Si deze buvo pagaminta i$ perdirbtos medZiagos! See karp on valmistatud ringlussevaetud materjalist!
v/ \ Continuez notre démarche, recyclez cette boite aprés Esta caixa foi fabricada com material recicladol Bryt inte trenden - atervinn aven du ladan efter Nenutraukite perdirbimo ciklo -panaudoje déZe |3 Jatkake samas vaimus - andke see karp ringlusse
- “ utilisation Mantenha-a em circulagdo - recicle esta caixa apds a anvandning. perdirbkite.
sua utilizacdo Mula otpada za deponije

Keine Entsorgung bei der Miilldeponie notwendig Ei kaatopaikkajitetti Brez odpadkov na odlagaliscih Masa posvecenost odrzivoj buducnosti
Unser Bekenntnis zu einer nachhaltigen Zukunft MHAENIKA AMOBAHTA IE XYTA (ETKATALTALEIL SHounilikcamme kastivsah Hievisnnteen Nasa zavezanost trajnostni prihodnosti Ova kutija je napravijena od recikliranog matenjalal
Diese Box wurde aus recyceltem Matenal hergestelit! YTIEIONOMIKHE TAQHE) Tama laatikk ANistetts kisratvamatenaslish Ta Skatla je bila izdelana iz recikliranega matenalal Nastavite tako: Reciklirajte ovu kutiju nakon upotrebe
Helfen Sie mit - Recyceln Sie diese Box nach Gebrauch AYTH EINAI H AEEMEYEZH MAZ ['lA ENA BIQZIMO ama. a; NG O S U_ .u:rra ysma.e. el Kar tako naprej: po uporabi reciklirajte to Skatlo.
MEAAON Jaa hyvaa eteenpain - kierrata laatikko kayton jalkeen. Sl 8 il phani
Zero rifiuti in discarica i;:\i\TKO ﬁ?}(&:’g&glﬁillKK_.iTAEKEYAEI‘JENO ol " X n Kati Atik Sahalarina Gidecek Sifir Atik pla s pa e
Il nostro impegno per un futuro sostenibile = N'jﬂ_w,e !I1I1nozstvo nd!:adu n,a skla.dkach. Siirdiiriilebilir Bir Gelecek Taahiidiimiiz 118 505 o 3l 50 (34 fr ylicas 3 sl b2
LYNEXIZTE ME TON IAIO TPOMO - ANAKYKAQZITE £
Questa confezione é stata realizzata interamente con TO Nas zavizok pre udrzatefnd budicnost Bu Kutu Gen Dondsturidimus Malzeme ile Uretilmigtir! SEENT | IR PN [ TR PR B T g
AYTO TO KOYTI META TH XPHZH i . : 3 3 5 7 s A3 J 3
materiali di riciclo Tato s.katura bola wroben_a . recyqu-.-an..eho‘materlalul Bunu strdirin - bu kutuyu kullandiktan sonra gen
Dalle anche tu una nuova vita - nciclala dopo 'uso. Honb oTX0R0B Ha MYCOPHLIE NONMTOHKI Pokratujte v tom - po pouZiti recyklujte tito Skatufu dondstirin
Hawa npusepxenHocTs Uenu obecneyexus - :
Geen afval naar stortplaatsen 3Konoru4eckn ycronuneoro Byaywero Zero odpadow na skladowiskach o Zero reziduuri la gropile de gunoi
Onze inzet voor een duurzame toekomst Jra kopobka u3roToamneHa w3 nepepaboraxHoro Nasze zaangazowanie w zrownowazong przyszlosé Angajamentul nostru pentru un viitor sustenabil
Deze doos is gemaakt van gerecycled materiaall marepuanal To pudetko zostalo wykonane z matenalu z recyklingul Aceasta cutie a fost fabricata din material reciclabil!
Zet dit verder - recycle deze doos na gebruik. TponomkuTe 3T0T TPEH] - OTNPaBETe kopobky Ha Kontynuuj - oddaj to pudelka do recyklingu po uzyciu Tineti-o tot asa - reciclati aceasta cutie dupa utilizare
nepepaboTky Nocne Wenonb3oBaHus
Instalaciones de Cero Residuos al Vertedero - Nulla hulladék a hulladéklerako Iétesitményekbe CHOpPBXEHHS C HYNEBK OTNAdBLUM 33 AENOHUpPaHe
Nuestro Compromiso con un Futuro Sostenible Provoz z programu Zadny odpad na skiadku Elkotelezettségiink egy fenntarthato jévoért AHraXMMEHTLT HW 33 yeToRYNBO Buaewe
jEsta caja se ha fabncado con matenal reciclado! Nas zavazek pro udrzitelnou budoucnost Ez a doboz djrahasznositott anyaghol késziit! Ta3u kyTuA e uapaboTena or peyuknupad matepuani
Mantenla en circulacion: recicla esta caja después de Tato krabice je vyrobena z recyklovaného materialu. Ne szakitsa meg a lancot: hasznalatot kivetoen MNpogbmyasaiTe Hanpes, - pELMKNUpaTeE Tan KyTHA

usarla Nepferuste cyklus - po pouZiti tuto krabici recyklujte hasznositsa tjra cneq yriotpeba




